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IZHAJA VSAK DAN 
tu-U cb nfdeljah in praznikih ob 5., ob ponedeljkih ob 9. zjutraj. 
i'ošamične šlrv. se prodajajo po 3 nvč. (6 stot.) v mnogih 
tobakarnab v Tr.stu in okolici. Gorici, Kranju, Št. Petru, 
Postojni, Sežani, Nabrežini, Sv. Luciji , Tolminu, Ajdov-
ščini, Dornberpu itd. Zastarele štev. po 5 nvč. (10 stot.) 
O G L A 8 I 8 E R A Č U N A J O N A M I L I M E T R E v ž irokost i 1 
kolone. C E N E : Trgovinski in obrtni oglasi po 8 s t . mm. 
osmitnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih zavodov po 
2 0 ^t mm. Za oglase v tekstu lista do 5 vrst 20 K, vr>aka 
nadaijna vrsta K 2. Mali oglasi po 4 stot. beseda, naj-
manj pa 40 stot. Oglase sprejema Inseratni oddelek uprave 
.Edinosti", — Plačuje se izključno le upravi „Edinosti". 

Plailjlvo In toiljivo v Trstu. 

S P I N O S T 
Glasilo p o l i t i č n e g a d r u š t v a „ E d i n o s t " z a P r i m o r s k o . 

„V edinost* je moč!" 

NAROČNINA ZNAŠA 
za celo leto 24 K, pol leta 12 K, 3 mesece 6 K ; na aa-

ročbe brez doposlane naročnine, se uprava ne ozira 
Vtroen'Bk na nedeljiko lsAanj« „EDINOSTI" (itn*: s* o»lo Isto Kron 5*20, za pol teta Kron 2 SO. 
Vsi dopisi naj se pošiljajo na uredništvo iist.*. Nefraoko-

vaua pisma se ne (prejemajo in rokopisi se r>3 vračajo. 
Naročnino, oglase in reklamacije j e pošiljati na upravo li^ta. 

UREDNIŠTVO : ulica Giorgio Galatti 20 (Narodni do-n). 
Izdajatel j in odgov rui urednsk ŠTEFAN <JODINA. Lastnik 
konsorcij lista „Edinost". - Natisnila M sparna „ L d i n o s f , 
•pisana zadruga z omejenim poroš:vom v Trstu, ulica 

Giorgio Galatti štev. 20. 
PoStno-hranilnKnl raiun Stev. 8 4 1 - 5 5 2 . TELFFON 5t. 11-57 

Izbornici seoskih općina 
kotara Voloskog! 

Političko društvo za Hrvate i Slovence 
u Istri zaključilo je postaviti kandidatom 
za izpraznjeno mjesto zastupnika seoskih 
općina izbornog kotara Volosko za istarski 
sabor gosp. 

Dr. Frana Brnčić 
odvjetnika u Trstu 

pripadnika istog kotara. 
U ovim odsudnim časovima, gdje se 

radi o izvojštenju prava hrvatskog i slo-
venskog naroda u Istri potrebito je, da uz 
bok ostalim zastupnicima što na istarskom 
saboru zastupaju hrvatsko-slovenski narod 
u Istri, bude čovjek dubokih, umnih spo-
sobnost', čeličnog značaja, voljan ustrajno 
raditi za dobrobit naroda. 

Takav čovjek jest gosp. Dr. FRAN 
BRNČIĆ, Istranin, pripadnik voloskog ko-
tara, sin seoskih roditelja, rodoljub dušom 
i tjelom, koji poznaje na tanko potrebe i 
nevolje što tište hrvatsko-slovenski narod 
u Istri, a napose one pomenutog kotara 
i koji j e pripravan da sve svoje sile uloži 
za tu svetu svrhu. 

Izbornici seoskih općina kotara Vo-
loskog! Birajte zato svi jednoglasno gosp. 

Dr. Frana Brnčića 
odvjetnika u Trstu, 

koji će sjegurno najuspešnije zastupati 
Vaše interese u istarskom saboru. 

On će biti pripravan, da u saboru i 
izvan njega bude Vama n* pomoč u svim 
Vašim kulturnim, političkim i gospodar-
skim potrebama. 

Na njega ćete se moći u svako doba 
podpunim pouzdanjem obratiti. 

Političko društvo za Hrvate i Slovence 
u Istri očekuje od svakog svjestnog na-
rodnog izbornika, da će ko što j e do sada 
takodjer i u ovoj prigodi dati svoj glas 
^!as za predloženi ka podpisanega politič-
koga društva. 

Političko društvo za Hrvate 
i Slovence u Istri. 

BRZOJflUNE UESTI. 
Grof Berchtold, novi minister 

zunanjih zadev. 
DUNAJ 19. ( l i v ) Danes dopoludne ie 

cesar zaprisege! novega zunanjega ministra 
grofa Berchtolda. Interveniral je pri zaprisegi 
skupni finančni minister baron Burian, za-
prisežno formulo pa je prečital prvi sekcijski 
načelnik v zunanjem ministrstvu, baron 
Mii-ler. 

Izprememba v zunanjem ministrstvu. 
DUNAJ 19. (Izv.) Na mesto dosedanjega 

prvega sekcijskega načelnika v zunanjem 
ministrstvu, barona Miillerja, pride dosedanji 
drugi sekcijiki načelnik Macchio. 

P O D L I S T E K 

Vitez iz Rdeče biše. 
(Le chevalier de Maison Rouge.) 20 

Roman iz časov francoske revolucije. — Spisal 
A l e k s a n d e r D u m a s s t a r . 

Maurice, ki ga je bližina Genevieve po-
polnoma osvojila, ni niti najmanj dvomil o 
Dixmerjevih besedah; odgovoril je samo: 

„No, sedaj, ko me poznate, ste po-
mirjeni, kajneda?" 

„Ne zahtevam niti besede od vasu, je 
odvrnil Dixmer. 

Položil je roko na Mauricevo ramo, ga 
smehljaje pogledal in dejal: 

„Sedaj vas lahko vprašam, česa ste 
pravzaprav iskali tu ?" 

„Mislim, da sem vam že povedal," je 
zajecljal Maurice. 

„Da," je pripomnil občan, „vem, šlo se 
je za neko žensko." 

„Moj B o g ! Oprostite mi, občan," je 
dejsl Maurice, „popolnoma mi je jasno, da 
sem vam dolžan pojasnila. Torej da, jaz 
iščem žensko, ki mi je nekega večera pod 
krinko rekla, da stanuje v tem okrožju. Ne 
poznam njenega imena, ne stanu, ne biva-
lišča. Samo to vem, da sem vanjo blazno 
zaljubljen, da je majhna in plavolasa." 

Genevieva je bila velika in bolj zago-
dle polti. 

DUNAJ 19. (Izv.) Z ozirom nato, da je 
novi zunanji minister grof Berchtold ogrski 
državljan, odstopi tudi prvi sekcijski na-
čelnik v zunanjem ministrstvu, baron Muller, 
ki bo imenovan za poslanika na d?oru neke 
velike države. 

Baron Burian podal demisijo. 
DUNAJ 19. Skupni finančni minister ba-

ron Burian je podal cesarju demisijo. Edini 
vzrok te demisije je okolnost, da bi bila vsled 
imenovanja grofa Berchtolda, ki je ogrski 
podanik, ministrom za unanje stvari in ce-
sarske hiše, dva Ogra v skupnem mlni-
sterstvu, kar bi bilo proti dosedanji navadi. 
Cesar se ni še odločil. 

K demisiji skupnega finančnega mi-
nistra barona Buriana. 

DUNAJ 19. (Izv.) V političnih krogih 
prevladuje menenje, da ne pride še v naj-
krajšem času do popolne rešitve krize v 
skupnem finančnem ministrstvu. Cesar, pra-
vijo, je sicer v principu sprejel demisijo ba-
rona Buriana. a poveril mu je še nadalje 
vodstvo finančnega ministra, dokler se stvar 
ne reši definitivno. 

Kot kandidate v nasledstvo barona Bu-
riana v skupnem finančnem ministrstvu ime-
nujejo listi pred vsem tržaškega namestnika 
kneza Hohenloheja, potem dr. Korberja, dr. 
Baernreitherju in dr. Bilinskega, katerega 
današnja avdijenca pri cesarju je vzbudila 
splošno pozornost. 
Dojem Burianove demisije na Ogrskem. 

BUDIMPEŠTA 19. (Izv.) Demisija skup-
nega finančnega ministra barona Buriana je 
na Ogrskem zelo razburila duhove. Ogrski 
politiki burno protestirajo proti temu, da bi 
se mogel grof Berchtold smatrati za Mad-
žara, in zatrjujejo, da niti ne zna madžarski. 
Da se je odločil grof Berchtold za ogrsko 
državljanstvo, smatrajo samo za „knif", da 
bi se zato moglo čim največ Madžarov iz-
tisniti iz skupnih ministrstev. 

Državni zbor. 
DUNAJ 19. (Izv.) Jutri bo konferiral 

predsednik državnega zbora dr. Sy!vester 
z ministrskim predsednikom grofom Stiirg-
khom v zadevi sklicanja državnega zbora, 
ki se sestane po dosedanjih dispozicijah, 
dne 5. marca. 

ČeSko-nemška spravna pogajanja. 
PRAGA 19. (Izv.) Češko-nemška spravna 

pogajanja so zopet zašla na jako težavno 
pot. Po mnenju čeških politikov stoje ta 
pogajanja tik pred prerušenjem. 

Češki narodni socijalci za opozicijo v 
državnem zboru. 

PRAGA 18. (Izv.) Danes se je vršilo 
tu veliko zborovanje češke narodnosocijalne 
stranke, na katerem je govoril državni po-
slanec Burival in z vso odločnostjo pov-
darjal, da mora češka delegacija v državnem 
zboru v prihodnjem zasedanju zavzeti opo-
zicijalno taktiko. 

Ogrsko hrvatski državni zbor. 
BUDIMPEŠTA 19. Predsednik Navay 

je otvoril sejo ob 10 40 zvečer. Nato se je 
v toplih besedah spominjal umrlega ml-

„Sedaj je vse jasno," je pripomnil 
Dixmer. 

Genevieva je zardela in je, čuteč to, 
pogledala v stran. 

„Ubogi občan Lindey I" je dejal Dixmer, 
v smehu, „kako neprijetno smo vam pri-
pravili ! In vi ste gotovo zadnji, ki bi mu 
hotel storiti kaj žalega; tako dober patriot, 
b r a t . . . Toda v resnici sem mislil, da zlo-
rablja kak izdajalec vaše ime." 

„Ne govorimo več o tem," je rekel 
Maurice; spremite me zopet na mojo pot 
in pozabimo vso stvar." 

„Jaz naj vas spremim na vašo pot," je 
vskliknil Dixmer, „vi nas hočete zapustiti? 
Oh, ne, ne! Mi, moj tovariš in jaz, pova-
bimo na večerjo svoje pridne pomočnike . . . 
računam na to, da boste večerjali z nami." 

Dasi je Maurica neznansko veselilo, da 
prebije par ur pri Genevievi, je'sprejel va-
bilo še le, ko ga je Genevieva pogledala 
boječe in rekla: 

„Naša ponudba prihaja iz dobrega 
srca." 

„Pristajam, občanka," je odvrnil Mau-
rice in se poklonil. 

„Torej dobro, pomiriti hočem svoje 
ljudi,** je dejal strojar; „medtem se grejte 
še nekoliko, ljubi prijatelj!" 

Šel je ven. Maurice in Genevieva sta 
ostala sama. 

„Oh, gospod," je rekla mlada dama z 
glasom, ki mu je zaman skušala utisniti 

nistra za unanje stvari grofa Aerenthala. Ko-
nečno je predlagal, naj se zbornica po de-
putaciji udeleži pogreba in naj položi na 
krsto venec. Ministerski predsednik grof 
Khuen Hedervary se je pridružil predlogu 
predsednika in dostavil, naj bi zbornica na 
dan pogreba ne zborovala. 

Nato je povzel besedo posl. grof Ap-
ponyi in polemiziral proti najnovejšemu go-
voru mlnisterskega predsednika v stvari 
obrambne reforme. Kar se tiče inartikulaclje 
službenega jezika v vojaškem Kazenskem 
procesu, je govornik pripoznal, da je v tem 
oziru ugotoviti v zakonskem načrtu napre-
dek. Glede volilne reforme se je govornik 
pridružil želji ministerskega predsednika, naj 
bi se do jeseni predložil načrt glede no/e 
volilne reforme. 

Seja bosanskega deželnega zbora. 
SARAJEVO 19. Današnja seja deželnega 

zbora je bila otvorjena opoludne. Galerije 
so bile gosto zasedene. Pred vsem je bilo 
navzočih mnogo dijakov. Poslancev je došlo 
mnogo, vladne klopi so bile prazne. Sara-
jevski župan Čurćić efendi je po otvoritvi 
seje pričel govoriti o dogodkih, ki jih je 
obžaloval. Zahteval je od deželne vlade iz-
jave na kaki način da hoče dati zadoščenja 
za nedolžno prelito kri. Predlagal je, naj se 
v znak žalosti in protesta proti nečloveš-
kemu postopanju policije dvigne sejo. Ko-
nečno je pozval ljudstvo, naj se pomiri in 
naj prepusti stvar deželnozborskim poslan-
cem. Na to je bila seja zaključena. 

Demonstracije v Sarajevem. 
SARAJEVO 19. Listi poročajo, da je 

bilo povodom včerajšnjih demonstracij več 
oseb ranjenih od udarcev sabelj in konjskih 
kopit. Nekega šestošolca je zadela krogla iz 
revolverja v glavo. Sin občinskega svetnika 
Sahimatiča še živi, vendar je njegovo stanje 
obupno. Doslej niso še ugotovili, kdo je 
ustrelil. Listi hudo napadajo policijo, na-
sprotno pa splošno hvalijo taktno postopanje 
vojaštva. 

SARAJEVO 19. (Izv.) Današnjo celo noč 
so krožile po mestu vojaške patrulje. Po-
licija, ki je izpočetka trdila, da je bil dijak 
Sahinagič, ki je bil ustreljen tekom nedelj-
skih demonstracij, ustreljen od demonstrantov, 
se ni upala danes ponavljati več prejšnje 
trditve, ker je takoj uvedena stroga preis-
kava dokazala, da so imeli nekateri policaji 
zvečer druge revolverje, ki so jih zamenjali 
ker so streljali iz prejšnjih. 

Odurni nastop policije je vzbudil splošno 
ogorčenje. Atakirali so namreč popolnoma 
brezobzirno vsakogar in je prišlo tako v 
življensko nevarnost mnogo oseb, ki niso 
bile niti v najmanjšem stiku z demonstra-
cijami. Tako sta bila ranjena deželni po-
slanec Veseličič in profesor Milakovič. 

Danes dopoldne so Štrajkali vsi dijaki 
srednjih šol in velikanska množica ljudstva 
je demonstrativno pohajala po mestnih uli-
cah. Udeležili so se demonstracij poslanci 
vseh strank in so na večih mestih tudi go-
vorili, poudarjajoč bratsko vzajemnost med 
hrvatskim in srbskim narodom. Čuti je bilo 
viharnih klicev: „Živela hrvatska Bosna" in 

izraz očitanja, „vi ste prelomili besedo, bili 
ste indiskretni." 

„Kako gospa?" je vskliknil Maurice, 
„ali sem vas morda spravil v zadrego? 
Potem oprostite mi; takoj odidem in ni-
koli . . . " 

„Zaboga!" je dejala ter vstala. Ranjeni 
ste na prsih! Srajca vam je vsa krvava!" 

Na Maricevi fini, beli srajci se je res 
nahajal velik, rdeč madež. 

„Oh, bodite brez skrbi, gospa," je rekel 
mladi mož, „eden tihotapcev me je zbodel 
s svojim bodalom." 

Genevieva je obledela, ga prijela za 
roko in zašepnila : 

„Oprostite mi vse zlo, ki so vam je 
bili storili. Rešili ste mi življenje, in jaz bi 
bila skoraj postala vzrok vaše smrti." 

„Dovolj mi je, da sem vas našel! 
Kajneda, vi niste mislili niti trenotek, da 
sem iskal druzega mesto vas ! " 

„Pojdite z menoj," ga je prekinila Ge-
nevieva, dam vam perila, da vas naši 
gostje ne vidijo v tem položaju; to bi bilo 
grozno očitanje za njih. 

Genevieva je spremila Maurica v toa-
letno sobo, ki je bila nenavadno razkošno 
opravljena. Odprla je vse omare in dejala : 
„Vzemite, kakor da bi bili doma." 

Na to se je odstranila. 
Ko je Maurice zapustil sobo, je srečal 

Dixmerja, ki se je bil medtem vrnil. 
„Pojdiva k večerji! Nas že pričakujejo." 

„Dol z Madžari". Vmes pa je množica pela 
himno „Lijepa naša domovino". 

Pred vladno palačo se je postavila na-
sproti demonstrantom policija in bilo je vse 
posredovanje poslancev popolnoma zaman. 
V tem pa je kar naenkrat pritisnilo od vseh 
strani vojaštvo, toda množica je v istem 
hipu začela peti cesarsko himno In vojaštvo 
je moralo tako ustaviti svoje prodiranje 
proti množici. Nato se je množica mirno 
razšla. 

Popoldne se je vršila izredna seja dež. 
zbora. Poslanci vseh strank so kar naj-
ostrejše protestirali proti nasilstvu policije in 
nekorektnemu postopanju nekaterih urad-
nikov, obenem tudi proti nasilnemu režimu 
na Hrvatskem. 

Soglasno je bila sprejeta sledeča iz-
java : Poslanci v saboru Bosne in Herce-
govine, enodušno prešinjeni od čustev ogor-
čenja nad samovoljnostjo režima, s katerim 
se v kraljevini Hrvatski teptajo ustavne 
in državljanske pravice, izražajo bratske 
simpatije svojim tovarišem v hrvatskem 
saboru in zapuščajo v znak svojega glo-
bokega ogorčenja zborniško dvorano. 

Popoludne se je vršila izredna seja de-
želnega zbora. Poslanci vseh strank so kar 
najostrejše protestirali proti nasilstvu policije 
in nekorektnemu postopanju nekaterih urad-
nikov, obenem tudi proti nasilnemu režimu 
na Hrvatskem. V znamenje žalosti Je bila 
nato seja zaključena. Takoj nato je odšlo 
posebno deželnozborsko odposlanstvo k na-
čelniku vlade gtneralu Potloreku, kjer Je 
odločno protestiralo proti postopanju policije 

V političnih krogih se zatrjuje z vso 
gotovostjo, da je dijaka Sahinagića ustrelil 
neki policijski stražmojster. 

Po mestu sedaj patruljirajo huzarji na 
konjih. Med prebivalstvom vlada izredna raz-
burjenost. 

Grožnje poljskim politikom. 
LVOV 19. (Izv.) Poslanec grof Sfcar-

dek, član vsepoljske stranke, je prejel od 
tajnega maloruskega komiteja grozilno pismo, 
v katerem mu groze s smrtjo, če ne odloži 
mandata do 15 marca t. I. Grozilno pismo 
nosi podpis — Sičinski II. 

Ministrstvo na obtožni klopi. 
SOFIJA 19. (Izv.) Bolgarski poslanec 

Papančev je vložil v bolgarskem sobranju 
interpelacijo, v kateri zahteva, naj se posta-

| vijo bivši člani demokratičnega kabineta Ma-
jllnovega na obtožno klop vsled velikih po-
' neverjenj. 
Sleparije pri volitvah v kranjsko trgo-

! vinsko in obrtno zbornico pred so-
diščem. 

LJUBLJANA 19. Današnji .Slovenski 
Narod" poroča, da je bila v soboto do-
stavljena štirim osebam obtožnica, ki jih 
obtožuje volilnih sleparij pri volitvah v tr-
govsko in obrtniško zbornico kranjsko 
leta 1909. 

Državno pravdniŠtvo toži bivšega pod-
predsednika zbornice Ivana K r e g a r j a, ki 
je obenem član ravnateljstva deželne banke, 
občinski svetovalec, svetovalec trgovin-
ske in obrtne zbornice, predsednik obrt-
nega pospeševalnega urada in odbornik 
ljudske posojilnice, privatnega uradnika Ivana 
E r ž e n a , Frančiško Š t e f e t o v o, soprogo 
„Slovenčega* urednika Ivana Stefeta in Eli-
zabeto K r e g a r j e v o, soprogo prvega ob-
toženca. 

Obravna se bo vršila pred porotnim 
sodiščem. — Stvar se je zavlekla tako 
dolgo, ker je pred več meseci justično mi-
nistrstvo zahtevalo akt na Dunaj In ga vrnilo 
še-Ie sedaj. 

Gibanje delavstva čeških strojnih 
tovaren. 

PRAGA 19. (Izv.) Delavstvo strojnih 
tovaren na Češkem je zopet začeto z delom 
Le v treh tovarnah se Še ne dela, ker de-
lavstvo štrajka zaradi raznih diferenc. Vsled 
te stavke je postala splošna situacija zopet 
zelo nevarna, ker groze ostale tovarne, 
da zopet izpro svoje delavstvo, če se takoj 
ne konča stavka v onih treh tovarnah. 

Nantes 19. V minuli noči j? požar 
uničil del ladjedelnice „Bretagne\ Škode je 
pol milijona frankov. 

italijansko-turška vojna 
Italijanska zmaga pri Benghaziju. 

RIM 18. (Izv.) „Agenzia Štefani" javlja, 
da je pri Benghaziju napadla 200 mož bro-
ječa četa Beduinov p m bataljon 4 italijan-
skega infanterijskega polka. Prišlo je do krv-
nega boja, v katerem so Beduini izgubili 2 

Danes od 6. ure pop. naprej veliki ples K. 0. v Jfar. domu 
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mrtva in 20 ranjenih. Na italijanski strani 
sta bila samo dva moža lahko ranjena. 

Ista telegrafska agentura tudi poroča, 
de turško-arabsko vojno poveljstvo razgla-
šuje med tripolitanskim prebivalstvom, da 
so Turki že zavzeli polovico Italije in da se 
njihove čete nahajajo že v nep sredni oko-
lici Rima. 
General Caneva zopet sprejel vrhovno 

poveljstvo. 
RIM 18. (Izv.) General Caneva je z da-

n .šnjem dnem zopet prevzel vrhovno po-
veljstvo nad italijansko okupacijsko armado 
v Tripolitaniji in Cirenaiki. 

Italijani odbili sovražnikov napad. 
RIM 18. (Izv.) „Agenzi Stefeni" javlja 

iz Tobruka, da so Italijani včeraj odbili 
turški napad in pognali v beg turške od-
delke, ki so skušali predreti italijansko ob-
rambno črto. Napada so se na turški strani 
udeležil turški vojaki in Arabci. 

Ob mrtvaškem odru grofa 
Leksa Aerenthala. 

Fantazija ljudstva nima nikdar tako 
plodnega polja, kakor takrat, ko gre za ve-
like ali slavne ljudi na visokih in odgovor-
nih mestih. Ne smemo pa pri tem pozabiti, 
da, istotako kakor veliki ljudje niso vedno 
slavni, tudi slavni ljudje niso vedno 
veliki. 

Grof Leksa Aerenthal je bil slaven mož, 
to je splošno znano in tudi pripoznano. Ni 
pa tako splošno priznano, Če je bil tudi ve-
lik mož. Bil je sicer na eni strani oboževan 
kot avstrijski Bismarck, na drugi strani pa 
grajan kot zli duh. Za vse te hvalospeve 
na eni in graje na drugi strani pa se Je 
Aerenthal imel zahvaliti aneksijski kampa-
niji, preglašenju aneksije Bosne in Herce-
govine, ter svojemu energičnemu nastopanju 
o priliki razburljivih dogodkov, ki so sledili 
vsemu temu. Vendar se mora Človeku, ki 
nima prilike, da bi upogledal 2 a diploma-
tične kulise, nehote usiliti vprašanje: AU ni 
bil Aehrenthal le slepo orodje tajnih režišer-
jev? In dalje: AH niso dogodki bolj gonili 
Aerenthala, nego on dogodke? Danes, ko 
je že za nami razburjenje, ki se je bilo po-
lastilo duhov o priliki aneksije, moremo vse 
te dogodke presojati mirno in trezno, ter 
priznati, da je bila aneksija zgodovinska 
potreba. 

Ko bi ne bile razmere nujno zahtevale, 
bi kljubu Cavourju in Bismarcku še danes 
ne imeli združene Italije, ne združene Nem-
čije, pa je zopet dvomljivo, da le bi to 
imeli že danes, ko bi teh dveh mož -ne 
bilo. Aktivno sodelovanje teh dveh mož pri 
vstvarjanju združene Italije in Nemčije je 
notorično zgodovinsko dejstvo ; dokazano je 
tudi, da sta ta dva moža vsak s svojo in-
dividuvalnostjo močno uplivala na dogodke, 
ki so bili v zvezi s tem, ter da sta jim pri-
tisnila pečat svojih individualnosti. Ne mo-
remo pa še trditi o grofu Aerenthalu, da bi 
on dogodkom, ki so bili v zvezi z aneksijo, 
potisnil pečat svoje osebnosti. Da bi bil 
Aerenthal velik mož, se ne upajo trditi niti 
njegovi največji slavitelji, a za to pravijo, 
da je bil mož izrazite individualnosti. Če se 
pa pomisli, kako klaverno ulogo je grof 
Aerenthal igral o priliki znanih Masarykovih 
atak v delegacijah, morajo človeka nehote 
obhajati dvomi, da-H bi se bil v stičnem 
položaju tako ponašal tudi kak Bismarck 
aii Cavour ? 

Naravna posledica tega je, da moramo 
priti do daljnega zaključka, da je bil grof 
Aerenthal ie izvrševatetj volje drugih. Ali 
konečno sodbo o grofu Aerenthalu in nje-
govih delih izreče zgodovina pač šele ta-
krat, ko se odpro vrata tajnih arhivov. 

Vsekako se nadejamo, da se bo Ae-
renthčlov naslednik prizadeval, da izbriše 
zle posledice dogodkov, ki so biii v zvezi 
z aneksijo Bosne in Hercegovine, katero 
priznavamo — kakor že gori rečeno — da-
nes tudi mi kot potreben zgodovinski čin. 

* 
* * 

DUNAJ 19. (Izv) Danes popoldne od 
2. do 6. je bilo izpostavljeno truplo grofa 
Aerenthala na mrtvaškem odru splošnemu 
posetu občinstva. Velikanska množica ljudi si 
je ogledala mrtvaški oder. Truplo grofa 
Aerenthala leži v pozlačeni krsti, obraz mu 
je popolnoma bel kakor alabaster, a vendar 
popolnoma miren in poteze so mu ostale 
popolnoma neizpremenjene. 

Okrog mrtvaškega odra stoje tri vrste 
srebrnih svečnikov z nažganimi svečami, 
cela mrtvaška soba pa je okrašena z lovor-
jevimi drevesi. Okoli svečnikov so položeni 
venci, med katerimi je posebno lep venec, 
ki ga je poslal ces^r. Na baržunastem pod-
stavku so razpoloženi visoki redovi, v sredi 
med njimi pa krasni briijanti velikega reda 
svetoštefanskega, ki j»h je podelil cesar že 
umirajočemu grofu Aerenthalu. Jutri zapro 
krsto. 

Pogreb se bo vršil v četrtek ob 2. 
in pol popoldne. 

Truplo prepeljejo v šesterovprežnem 
dvornem žalnem vozu v dvorno župno cer-
kev sv. Mihaela. Cesar se na izrecni na-
svet zdravnikov ne udeleži osebno pogreba, 
temveč ga bo zastopal eden nadvojvodov. 

Udeleže se pogreba nadvojvode in ministri. 
Truplo prepeljejo potem v Dotane na 
Češko. 

Iz Hrvatske. 
Velik protestni shod pod milim nebom. 

—C.— Protestni shod z dnevnim re-
dom: „Politični položaj in borba za na-
rodne pravice44 —, sklican za današnji dan 
po nasvetu „Slobodne Riječi", se |e torej 
vršil danes. Demonstracije in manifestacije 
zadnjih tednov so slednj'č prisilile vlado, 
ozir. policijo, da je dovolila ta shod. 

Shod se je vršilv pod milim nebom na 
„kazalištnem trgu". Že ob 9. uri zjutraj so 
redarji in orožniki za seli rečeni trg. 80 
orožnikov je bilo nameščenih na trgu pred 
univerzo, a 80 redarjev pred gledališčem. 
Vrhu tega je celokupna okonjena policija 
stala pripravljena pred gfedališčno kavarno. 

Ob tri četrt na enajsto uro je otvoril 
shod vodja socijalne demokracije Bakšek. V 
kratkih, a jedrnatih besedah je očrtal da-
našnji politični položaj ter pozval poslušalce, 
da mirno poslušajo govornike in da se po 
shodu razidejo istotako mirno in dostojan-
stveno. Na to je podelil besedo uredniku 
socijalistične „Slobodne Riječi", Juriju Deme-
trovlću. Ta je v vspelem govoru črtal kr-
šenje zakonov, zatiranje ustavnih pravic in 
korupcijo Cuvajeve vlade. Naglašal je po-
trebo volilne kooperacije vseh opozicljonalnlh 
strank, da se bo socijalna demokracija 
rama ob rami z drugimi strankami bo-
rila za narodne pravice in svobodo hr-
vatskega naroda! 

V imenu hrvatske samostalne stranke 
je nastopil dr. /ambrlšak, ki je naglašal-po-
trebo sloge opozicijonalnih strank in hrvat-
sko-srbskega jediustva kakor važnega 
faktorja v borbi za narodno svobodo. 

V imenu pravašev je govoril H. Siro-
va tka. Tudi ta govornik je izjavil, da so pra-
vaši za volilno kooperacijo vseh opozicijo-
nalnih strank. Povdarjal je, da jena temelju 
političnih principov pravašev, hrvatsko-srb-
ske koalicije in socijalne demokracije lahko 
najti bazo za kooperacijo vseh strank proti 
današnjemu režimu. Pravaš se svojim dr-
žavnopravnim program naj se bori rama ob 
rami s koalicijo, ki nosi na svojem praporu 

narodno edinstvo Hrvatov in Srbov - — in 
s socijalno demokracijo, ki se bori za .pra-
vico človeka" ! 

Od delegatov je govoril člen srbske 
samostalne stranke dr. Dušan Popović, ki je 
naglašal narodno jedinstvo kakor najbolje 
sredstvo v narodni borbi. Govornik je ka-
rakterizira! moč hrvatskega naroda, ki je 
veča, nego si mislijo naši nasprotniki. Do 
sedaj smo hodili vsako leto na volitve, 
zdaj bomo morali vsakih šest mesecev. Pa 
tudi, če bi morali vsak teden: borili se 
bomo in ne bomo dovoljevali, da bi ma-
djarski eksponenti dobili večino v hrvat-
skem saboru. 

Poslednja govornika sta bila Mirko 
Plšačič v imenu meščanstva in Boričevtc v 
imenu akademikov. 

Po shodu se je napotila množica po 
mestu prepevajoč in vsklikajoč proti vlad-
nemu zistemu in proti banu Čuvaju. 

Narodni sporazum v Istri. 
Pod naslovom : „Deželnozborske stvari" 

piše „Polaer Tagblatt" od minole nedelje: 
„Sedaj se vrše v Trstu pogajanja italijanskih 
deželnih poslancev in zastopnikov občin. Ta 
pogajanja so v zvezi z narodnim sporazu-
mom v Istri. Sklep teh pogajanj bo tvoriia 
pismena navedba pogojev, pod katerimi bi 
bili Italijani pripravljeni kupiti delamožnost 
istrskega deželnega zbora. Te pogoje izroče 
namestniku princu Hohenlohe-Schillingsfiirstu, 
ki tozadevno obvesti zastopnike manjšine. 
Po tem medsebojnem izmenjanju misli se 
začnejo zopet osebna pogajanja — seveda 
ie, če bo dana za to potrebna podlaga. 
Bržkone pa se nadaljevanje teh važnih po-
svetovanj ne bo vršila v Trstu temveč na 
Dunaju". 

Dnevne vesti. 
Impozantna deputacija. Dne 14 t. m. 

se je zbralo v „Matičnem domu" v Opavi 
do 450 občinskih zastopnikov iz vseh slo-
vanskih občin Šlezije — čeških in poljskih 
— da na odiočiinih mestih zahtevajo pre-
prečenje novele k deželnem šolskemu zakonu, 
s katero hočejo Nemci povspeševati germa-
nizacijo šlezijskih Šol. Zbranim občinskim 
zastopnikom so govorili poslanci Gu'drlch, 
Poppe, Halfdr in Mchejda, na kar so izvo-
liti odposlanstvo 10 členov, ki se je podalo 
k dvornemu svetniku Rothu in namestniku 
deželnega glavarja, kardinalu Koppu in je 
tema gospodoma predložilo zahteve Slova-
nov Slezije tudi glede sprememb na šlezij-
skem volilnem zakonu. Čehi in Poljaki se 
nadelajo, da ta njihov skupni nastop proti 
germanizaciji šolstva in proti krivičnemu 
volilnemu zakonu v šlezijski deželni zbor 
ne ostane brezvspeŠen. 

Ta skupni nastop Cehov in Poljakov 
je pozdraviti tim večjim zadoščenjem, ko so 
se ravno v zadnjih časih ponavljali sramotni 
slučaji, da so se Poljaki v svoji zagrizenosti 
in zaslepljenosti družili z Nemci proti Čehom. 

Domače vesti. 
Umirovljenje. Povodom zaprošenega 

umirovljenja je podelil cesar profesorju na 
ženskem učiteljišču v Gorici, dr.u F r a n u 
K o s u naslov Šolskega sretnika. 

Iz politične službe. Provizorični okr. 
komisar Evgen Z u p a n č i č v Gorici je 
imenovan definitivnim okrajnim komisarjem, 
namestniŠki konclpist Josip Z n i d a r č i č 
v Gorici je imenovan provizoričnim okrajnim 
komisarjem. Oba ostaneta na dosedanjem 
mestu. 

Imenovanji. Poštnima vežbenikoma sta 
imenovana za Trst absolvirani pravnik Ivan 
M a j e r l e in gimnazijski abiturijent Fran 
B e r c a r. 

Umrl je dne 17. t. m. pri Sv. Lovrencu 
na Dravskem polju cand. iur. I v a n Ž u n-
k o v i č. Podlegel je sušici. Bil je vrl „Tri-
glavan" in zapušča žalujoče tovariše. Bodi 
mu rodna zemljica lahka! 

Kako fabridrajo Nemci narodne — 
mučenike. Nedavno temu so Nemci pro-
slavljali profesorja Tomola, ker je odklonil 
ponuđeno mu mesto na rudarski akademiji 
v Pribramu (na Češkem). Nemški listi so 
proslavljali tega gospoda kakor junaka in 
mučenika, trdeč, da je odklonil ono mesto 
le zato, ker hoče svoje otroke dobro nemški 
vzgajati, kar pa da v Pribramu ni mežno, 
ker tam ni nikakih nemških šol! 

Sedaj pa so prišle moravske „Lidove 
Noviny", in so neusmiljeno raztrgale to mu-
čeniško glorijolo prof. Tomola. In to s tem, 
da so o pravem vzroku temu nemškemu ju-
naštvu povedale — resnico! Ne zato, ker v 
Pribramu ne bi mogel nemški vzgajati svo-
jih otrok, marveč je prof. Tomola odklonil 
ono ponuđeno mu mesto, k e r j e d o b i l 
d r u g o v e l i k o b o l j e p l a č a n o . Mož 
je namreč dobil mesto generalnega direk-
torja tovarne za municijo in orožje v En-
zensdorfu in z mestom knežje plačilo 
6 0 0 0 0 K na leto! ! Mož je torej odklonil 
Pfibram in izvolil Enzensdorf le zato, ker si 
je s tem uprav sijajno zboljšal svojo mate-
rijalno ekzistenco! Vzrok temu nemškemu 
mučeništvu je bil potemtakem zelo malo 
naroden in še manje idealen. Je že tako: 
mož bo sicer vlekel debelih 60.000 K na 
leto, — ali mučenik je vendar-le. 

Ples otrok. Včerajšnje naše poročilo 
nam je spopolniti: 

Vsa prireditev se je vršila v najuzorne-
jem redu vzlic naravnost ogromnemu navalu 
ljudstva. Ni bilo niti najmanjšega nereda aii 
neprilike. Za red so pazili in nadzorovali 
vso prireditev nekateri gg. učitelji in gg. 
učiteljice. Moralni In gmotni vspeh je po-
popolen. Nagrade so dobili nastopni: I. Čr-
nogorec, II. okoličan, III. paša-Turek; de-
klice: I. Japonka, II. rokoko, III. Polja-
kinja. 

Jurija je bila sestavljena tako-le: po-
kroviteljice, gospe Barteljenova. dr. Grego-
rinova, dr. Rybareva in dr. Staretova, in 
gospodje: dr. State, Srečko Bartelj, Frisko-
vic in Hlača. Stališče tega razsodišča Je 
bilo zares jako težavno ob toliki obilici 
krasnih kostimov, a darila samo po tri na 
razpolago, hmed te obilice naj omenimo: 
Hanakinjo, Rusa, Pomlad, krasnega „me-
tuljčka", Hrvata in Hrvatico iz zagrebške 
okolice, Albanko, Črnogorko — sploh so 
bile zastopane vse s'ovanske noše. Krasna 
slika je bila, ko so bili vsi otroci obdarjeni 
z balončki. 

Slovenske posojilnice, hranilnice, 
zadruge in druga gospodarska društva, 
imele bodo v kratkem svoj občni zbor. Ob 
tej priliki razdelja se vedno en del čistega 
dobička v dobrodelne namene. Največje 
dobrodelno društvo za Slovence je pa naše 
šolsko društvo in to je Ciril Metodova družba 
v Ljubljani. Zatorej naj razni odbori ne 
pozabijo pri občnem zboru na to družbo 

Veliki slovanski ples združenih dru-
štev „Dalmatinskega Skupa", „CeŠke Be-
sede", „Slovanske Čitalnice" in hrvatskega 
društva „Strossmayer" obeta biti najlepša 
in najodličnejša prireditev v letošnjem pred-
pustu. Za ta ples vlada v vseh tržaških 
slovanskih slojih izredno veliko zanimanje. 

Vabila so sedaj že vsa razposlana. 
Združeni odbor prosi Še enkrat vse častito 
članstvo, da izvoli v slučaju, da ni pojedinec 
prejel vabila, isto reklamirati. Reklamacije 
sprejemajo posamezna društva. 

Tudi lože se zamorejo že sed2j nabaviti, 
ter so v predprodafi pri slugi „Slovanske 
Čitalnice". Opozarja se si. občinstvo na to, 
da si pravočasno preskrbi lože, ker se zelo 
poprašuje po nj«h. 

„Slovanska Čitalnica" naznanja svo-
jim članom, da priredi na pepelnično sredo 
dne 21. 2. 1912 „slanikovo pojedino". Za-
četek ob 8. uri zvečer. Kuvert 2 K 50 vin. 
Odbor prosi, da se dotični, ki se hočelo 
udeležiti tega domačega večera, prijavijo 
pri društvenem slugi vsai do srede opo-
ludne. da se zamore dati g. restavraterju1 

Btechi potrebno navodilo. 
fzpretje delavcev v Tržiču končano. 

Iz Tržiča poročajo, da se je poravnal soor 
med delavstvom in vodstvom tamošnje; 
iadijedelnice. Delavci so šli včeraj zopet naj 
delo. Izpretje delavstva je trajalo 48 ur. 

Danes zvečer se bo v „Narodnem 
domu" vršil običajni ples „Narodne delavske 

V Trst 11 dne 20 . februvarja 1912. 

organizacije* v korist podpornega zakhdr-. 
Dosedaj je prijavljenih neštevilo m;.sk in 
maskiranih skupin, med temi tudi \ečja 
družba tripolitanskih Turkov, ki žele raslo-
piti v plesu „Kolumbus-. Sodeč po Številu 
maskiranih in kostimiranih oseb, ki so prijavile 
poset te veselice, smemo upati, da današija 
prireditev slovenskih delavcev nadkrill eno 
lanjskegi leta. In tako mora biti, kadar £re 
za korist delavca. Zatorej poilvljamo še 
enkrat delavce in drugo narodno občinstvo, 
naj se udeleži današnjega plesa, ali da su 
spomnijo z malim darom društva, ki zdru-
žuje v sebi vse slovenske delavce, ki hcčtjo 
braniti svoje stanovske koristi, a nočejo biti 
izdajalci narodne ideje. V društvenem uradu 
ul. sv. Frančiška 2. II. sprejemajo se darila 
za srečolov in prodajajo vstopnice k plesu, 
ki stanejo 1 K za osebo. 

Ciril - Metodovi računski oziroma 
gostilniški listki so lep vir ružbenih do-
hodkov. Lansko leto je družba dobila za 
listke nad K 7000. Ako bi bili računski 
listki v vseh slovenskih gostilnah in kavar-
nah, imela bi družba vsako leto gotovo 
za K 20.000 do 30.000 več dohodkov. Slo-
venci ! Zahtevajte v gostilnah in kavarnah 
družbene računske listke! Vi darujete za 
vsak listek le 2 vinarja, a družba dobiva 
potem skupaj tisočake! 

Slovenski delavci, ne zabite, da danes 
zvečer se vrši v „Narodnem domu" ples 
„Narodne delavske organizacije" v korist 
podpornega zaklada. 

Tržaška mala kronika. 
Svedrovci zopet na delu, takrat pa 

brez uspeha. Predsinočnjem so p. n. g. 
ulomilci počastili g. Antona Aljaniča, ki ima 
skladišče vina v ulici Kandler št. 6. Blagajna 
pa se ni dala previtatf. Ko se je poskus 
izjalovil in da ne bi odšli popolnoma praznih 
rok, so tatovi ulomill predalček prodajalne 
mize, od koder so ukradli 30 kron. V bla-
gajni ie bilo 300 kron. 

Uzmovlči na cesti. Včeraj ob 3. uri 
zjutraj je šel Peter Šuligoj po Korzu. Na 
enkrat se mu je približala dvojica. Tatova 
sta mu brzih rok strgala srebrno verižico 
in uro v vrednosti K 40. Na vpitje Suligoja 
je pritektl redar, ki je ujel enega izmed 
tatinske dvojice, dočim je drugi ušel. 

Dva nasilneža. Kari Marcusa je vodil 
včeraj zjutraj svoj voz po ulici Gafteri. D:i 
bi ne zavozil med sprevod svatov, ki ie 
ravno šel inimo, jo je krenil na desno ceste. 
To ni pa bilo bogvezakaj všeč pleskarju 
nekemu Mariju Ceutasu, ki je pričel psovati 
kočijaža, mu strgal bič iz rok in ga zlomil 
Marcusa je brž skočil doii s kozla in pre-
tepel pleskarja, da je bil ves krvav, in mu 
je celo raztrgal suknjo. — Oba sta bila 
aretirana. 

Regnikol l ! ! Angelo Rodolfi, star 25 
let, iz Aviana pri Vidmu, stanujoč v ulici 
Vittorio Alfieri delavec v plinarni, je včeraj, 
ko so se nekateri regnikoli tepli med seboj, 
zagrabil redarja za vrat. Spravili so ga 
pod ključ, 

Hotel razpečati ponarejen denar 
Sinoči so aretirali nekega Ivana Segre iz 
Benetek, ker je hotel razpečati 3 ponarejene 
petkronske tolarje. 

Dva požara. Sinoči ob 7. uri je nastal 
v mirodilnici Tamaro v ulici Farr.eto Št. 33 
ogenj, ko je uslužbenec prižgal svetiljko v 
izložbenem oknu. Uneli so se umetni lasje. 
Pozvali so gasilce, ki so kmalu pogasili 
ogenj. Škode je okolu 150 kron. 

Ob 9 30 so bili pa gasilci poklicani v 
ulico delle Acque št. 2. Tu biva v petem 
nadstropju likarica Pagan. Med njeno od-
sotnostjo se je, neznano iz kakega vzroka, 
unelo perilo pripravljeno za likanje. Tudi tu 
so gasilci kmalu udušili ogenj. Ni pa znano, 
koliko znaša škode, ker ni bilo gospodinje 
doma. 

^.o»eciar vrerae. — D ^ e i : Julijan 
sp. — Jutri: Pepelnica. Začetek 40. danskega 
posta. 

temperatura včeraj ob 2. uri pocolu<«oe 
-h 12 ° Cels. — Vreme včeraj: Oblačio, 
megleno, zv. dež. 

Vremenska napoved za Primorko: 
Večinoma motno. Lokalni vetrovi. Malo top-
leje. Južnovztočni vetrovi. 

Naše gledališče. 
IZJAVA. 

Izlavljatn pismeno, kar sem že izjavil 
dne 17 januarja 1912. ustmeno v uredništvu 
„Edinosti", da nisem z ekstemporom, ki 
sem ga napravil kot brat Baltazar v opereti 
„Punčka-, dne 14. |anuar|a 1912. nikakor 
hotel žaliti uredništva „Edinost- ali kakega 
člana uredništva. 

V Trstu, dne 19. febr. 1912. 
Valo Bratina. 

član slov. gledališča. 
• * 

Naše gledališko občinstvo se mi zdi. 
kakor dekletce, ki si gre kupovat punčki 
Ta mu ne ugaja, ker ima črne lase, dru^ i 
ne, Ver ima plave, ona ne, ker ima oči 
modre, ta pa zato ne, ker ima črne. Toda 
prevejani trgovec zna imenitno zadovo'jett 
svojo milo odjemaiko: navtže namreč 

. fl^ . 1 1 t Imamo zdrav želodec in nas ne tišči v želodcu, nimamo več bolečin, odkar rabimo Fellerjeve odvajajoče Rhabarbt 
I I r O • krogljice z zn. Elsukrogljice. Povemo Vam iz lastne izkušnje, poskusite jih tudi Vi, uredijo odvajanje in pospešujejo 

i - ' " A^r I t V y f \ • prebavljanje. <5 škatl j ic franko 4 krone. — Tzdelovatelj lekarnar E . V . Feller. Stubi m , E k a t r g i t . 2fi4 ( H r v a t i -h 
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punčki svilen trakec preko las, in pozabljeni 
so potem lasje, črni in plavi, pozabljene so 
oči modre in črne, punčka je lepa, dekletce 
zadovoljno, trgovec pa tudi, kajti kedar imajo 
otroci denar, imajo kramarji semenj. 

Prav taka je z našim gledališčem. Naj 
nam nudi naše gledališče še tako dobro 
stvar, mi mu vendar ne verjamemo, da je 
dobra, sedaj nam ne ugaja to, sedaj zopet 
ono ne, kratko, smo pač ono dekletce, ki 
kupuje punčko, treba nam je trakca, ki nam 
premoti naš vid in sluh, in potem smo zo-
pet najboljši, najzadovoljnejŠi odjemalci. Smo 
pač vzlic vsej svoji otroški m'adosti v gle-
dališki dvorani, ali pa morda prav vslea nje, 
precej razvajeni in zahtevamo vedno nekaj 
več, dasiravno marsikaterikrat niti ne vemo, 
kaj naj bi bilo „več". 

Vedno kaj novega, ta zahteva tiči na-
šemu občinstvu že v krvi, in biti mora že 
nekaj posebno šegetajočega, da nam še 
ugaja drugič, tretjič, in gorje našemu gleda-
lišču, če bi Trst ne bilo največje slovensko 
mesto, ki zmore za vsako reprizo vsaj dve 
tretjini novega gledališkega občinstva. 

Naše gledališko vodstvo ve to prav j 
dobro in zato nam tudi veže trakce na našo 
punčko, vedno nov, lep trakec, vedno no-| 
vega — gosta, za g. Nučičem, g.co Reziko j 
T h a l e r j e v o. 

Parmove „Caričine Amazonke- se nič 
kaj niso mogle udomačiti pri nas. Premijera 
je bila slaba, obe ponovitvi sicer dosti 
boljši, a vendar skoraj ni bilo pričakovati, 
da vidimo opereto zopet na odru še tekom 
letošnje sezone, a glejte vendar: v nedeljo 
zvečer je bilo gledališče skoraj razprodano, 
poset naravnost nepričakovan, saj je bila — 
pustna nedelja, ko navadno nismo Imeli 
predstave v našem gledališču. Na tem uspehu 
se imamo seveda zahvaliti v prvi vrsti 
gostinji g.ci Thalerjev!. 

G.co Thalerjevo, prvo operetno pevko 
ljubljanskega deželnega gledališča, odlikuje 
izšolan, prožen, veleizdaten, zlasti v višini 
uprav kovinsko zveneč glas, ki zagotavlja 
gospici pevki ob tako napredujočem razvoju 
izredno karijero. Kakor se nam zdi, je uloga 
Helene v „CariČnih amazonkah" za g.co 
Thalerjevo v pevskem oziru zelo prikladna, 
nekoliko manj pa v igralskem, ker ne daje 
prilike za bogzna kako živahen razvoj igre. 
Sicer pa moramo priznati, da je bila tudi 
igra g.ce gostlnje vredna vse pohvale, zlasti 
v onem prizotu z Židanskim. Odkrito pa 
moramo tudi pripomniti, da se je videlo tu-
patam precej očitno, da se g. ca Thalerjeva 
ni čutila prav domačo na našem odru in 
med našim ansamblom, kar je menda prav 
tako občutilo tudi naše osobje. V vsakem 
oziru pa pomeni nastop g.ce Thalerjeve na 
našem odru lep uspeh za njo samo, a nič 
manjši tudi za naše gledališče. 

Našemu domačemu osobju moramo 
priznati, da se je res hvalevredno potrudilo, 
da se po mogočnosti približa višini g.ce 
gostinje in žnjo skupaj ustvari harmonično 
celoto, in tako smo imeli res pred seboj 
„Caričine amazonke", kakoršnih bi si jih 
želeli vselej. Zlasti naj omenimo pohvalno 
kvintet v prvem dejanju, kvartet v drugem, 
duet o poljubu, glede na katerega gre od-
krita pohvala tudi g. Panyju in amazonsko 
koračnica. Splošno je treba reči, da se nam 
je zdela opereta ntkako nova, in tako bi 
slišali zcpet še radi. 

Občinstvo je bilo razpoloženo prav do-
bro in očevidno zadovoljno, kar je izražalo 
z obilnim ploskanjem ob odprtem odru in 
r.a koncu dejanj. — Gospici gcstinji, ki so 
10 po štirikrat, petkrat priklicali na oder, je 
bila po prvem dejanju izročena krasna koša-
rica cvetja. 

Pripomnimo naj le Še to da se je fina 
oprava g.ce gostinje nekako nemilo odbijala 
od naše — recimo odkrito — precej be-
raške garderobe. Tu je pač res treba nujne 
odpomoči, kajti tako ne gre več dalje. Vsako 
stedenje v tem pogledu bi bil greh na raz-
voju našega gledališča! Torej ! — r. 

Društvene vesti. 
Telovadno društvo „Sokol* v Trstu 

priredi danes na pustni torek 20. t. m. malo 
maškarado v društvenih prostorih. Začetek 
ob 9. uri zvečer. Vstopnina: člani in maske 
SO stot., nečlani K 120, dame 50 stotink. 
Plesovodja brat prc f. U m e k. — K obilni 
udeležbi vabi Veselični odsek. 

VeseliČni odsek trg. izobr. društva 
vabi na nocojšnji maskirani plesni venček, 
v društvenih prostorih; začetek ob 7. uri 
zvečer. Ples bo trajal do pepelnice. 

Odsek tržaškega „Sokola" v Rojanu 
priredi danes na pustni torek ob 6. uri zvečer 
maskiran plesni venček, da se zadnjikrat 
v tem letu združeni „slovesno" poslovimo 
od našega veselega patrona. Cenjene gospice 
opozarjamo na delitev kotilijončkov pri prvem 
damskem valčku. Venček odičimo Še posebej 
s cvetličnim valčkom in drugimi zanimivostmi. 
Sviral bo salonski orkester. Vstopnina za 

gospode ena krona, za dame 60 stotink. 
Za člane „Sokola* so cene znižane. Ker je 
poskrbljeno za obilo zabave, vabi odsek na 
obilno udeležbo. 

V Jadranu pri Sv. Jakobu se bo nocoj 
pelo in plesalo do 2. ure zjutraj. Za pevske 
točke bo skrbela „Ilirija", za ples „Narodni 
pipčarski klub", za godbo pa mandolinist 
Parme. 

TržaSka sokolska Župa. 
V nedeljo, dne 25. t. m. se 

vrši ob 9. uri dopoldne v telo-
vadnici tržaškega Sokola 

seja župnega vaditeljskega 
zbora 

Dnevni red: 
1. Praktična predelava prostih 

vaj za III. slovenski vsesokolski zlet. — 2. 
Redovne vaje v zboru. — 3. Volitev izpra-
ševalne komisije In vadlteljskl Izpit. — 4. 
Predlogi za župni občni zbor. — 5. Naša 
udeležba na VI. zletu v Pragi. — 6. Župni 
zlet. — 7. Poročilo načelnika v preteklem 
letu. — 8. Volitev načelnika, njegovega na-
mestnika in nadzornika za predlog občnemu 
zboru. — 9. Slučajnosti. 

Ker je dnevni red zelo važen, prosim 
polnošteviine udeležbe. 

Prinesti je telovadno obleko seboj. Br. 
načelniki naj privedejo seboj vse društvene 
vaditelje. V slučaju lepega vremena se vrše 
redovne vaje v zboru na vojaškem vežba-
lišču. Priti je v vsakem slučaju v telovadnico 
v Trstu. Seja se popoldne nadaljuje! 

Nazdar I Miroslav Ambrožič 
načelnik. 

Pevsko društvo „Ilirija" od sv. Ja-
koba naznanja, da je preneslo svoj redni 
občni zbor na 3. marca t. 1. v društvenih 
prostorih v ul. Montecchi 15. Cenjeni gg 
člani in prijatelji naj blagovolijo oprostiti, 
ker se je to zgodilo radi nekih stvari, ki Šd 
do 25. t. m. niso bile urejene. Priporočamo 
se za polnoštevilno udeležbo. 

Uar. del. organizacija. 
— Skupina zidarjev NDO. V sredo 

ob 6. uri zvečer je odborova seja skupine 
zidarjev v društvenih prostorih NDO v ul. 
Francesco d'Asissl št. 2. K seji so vabljeni 
odborniki in vsi zaupniki. 

Vesti iz Goriške. 
f Alojzij Znideršič. Iz Renč nam po-

ročalo dne 19. t. m. : Pogreb pokojnega 
Alojzija Znideršiča je dokazal, koliko spo-
štovanja in simpatij je blagi pokojnik vžival 
in kako so ga ljubili njegovi sovaščani. Po-
leg pevskega društva „Svobode", ki je pelo 
žalostinke, se je vdeležilo pogreba tudi mno-
gobrojno drugo občinstvo ne le iz domače, 
temveč tudi sosedne vasi in Gorice. Te 
simpatije naj bodo užaloščeni rodbini v to-
lažbo in uteho. 

Iz Tomaja. Za družbo sv. Cir. in Met. 
v Tomaju se je o priliki fantovskega slo-
vesa g. Fil. Černeta nabralo 61 K 22 stot. 
Denar hrani podružnica tomajska. 

Iz Sežane. Telovadno društvo „Sokol* 
v Sežani bo imelo ustanovni občni zbor dne 
24. t. m. ob 8. uri zvečer v prostorih go-
stilne „Na vagi". Dnevni red: 1. Vpisovanje 
novih članov. 2. Volitev zapisnikarja. 3. Vo-
liitv odbora. 4 Raznoterosti. 

Iz Nabrežine. VČerašnja Številka Edi-
nosti prinesla je članek iz Sežane o nadpi-
sih na postaji južne železnice, voznih listov 
itd. Nič boljše ni v Nabrežini. Glavnega 
nadpisa Ie ne znajo narediti, ker pri južni 
železnici menda nobenega ni da bi znal 
ukazsti! Kajti tisti visoki gospodje se no-
čejo ubi vati s takimi „malenkostmi". — ka-
kor se je izrazil nekoč neki višji inšpektor. 
Nadalje ima knjigarnar Schmelzer samo nem-
ški tarif časnikov kljub 3 jezičnim nspisom 

V M 

Čevljarska zadruga v Mirnu pri Gorici. 1 1 
Prodajalni v Trstu. J " 

ulica Barriera vecchia Štev. 38 in ulica dei ^ ori št. 1. i 

Naznanja se slav. občinstvu, da ima vedno v svojih 
prodajalnah veliko izbero vsakovrstnih Črv-jev lastnega 
izdelka, za vsaki stan. Toplo se priporoča posebno Slo-
vanom rojakom v mestu in okolici, da se pridno poslu-
žujejo domačih izdelkov. — Blago trpežno. Ceia zmerna. 

c c-
x : o 

Mnenje gosp. dr.a H. Roth-a, 
B J E L O V A R 

G. / SJ&RRA VALLO 
TrsL 

S pravim veseljem Vam naznanjam o uspehih, ki sem jih dosegel 
z. Vašim ZELEZNA11M KINA-VINO SERRAVALLO, zdravilom, ki 
pospešuje tek in povrne bolnemu telesu zopet moči in debelost. Široko 
polje za uporabo Vašega vina nudi tudi rekonvalescenca po težkih bo-
leznih, posebno pri influenci, pljučnemu vnetju, legarju. Bolniki, ki so 
ga uporabljali po teh boleznih, so oporavili v kratkem času in popol-
noma. Toda tudi kronične bolezni nudijo ugodno priliko za uporabo 
železnatega kina-vina Serravallo in pa sem videl, da se v slučajih klo-
roze splošno stanje in tek je zboljšal in so tako postali dovzetni za 
uspešno zdravljeuje z železom. Tudi mrzlico je že premagalo Vaše vino 
in jaz se dobro spominjam na slučaj, ko je neki delavec v močvirnatih 
krajih Missisipija obolel za malarijo in sem ga več časa zdravil s ki-
ninom, z arsenom in železom, a brez uspeha, med tem ko je ozdravel 
šele po dolgi uporabi Vašega kina-vina Serravallo. Jaz uporabljam v 
svoji praksi zelo pogostoma Vaš izdelek, ker ga štejemo med najboljše 
tonične in okrepčujoče preparate, kar jih poznamo. 

BJELOVAR, 15. 3. 1910. Dr. H. ROIH. 

Stalni krajevni agenti ^ U H e 
sprajmjo ali pa nastanijo s stalno plačo za t roda* 
janje dovoljenih »reČk v A\etro-Ogrski. —Ponudbe 
pod_„ Merkur", Brno » u p a s t e 20. 244 

se lepa meblovana eoba, razgled na ulico. 
Bel\edere 33, 1L vrata 12. 378 Odda 

Odlikovano pekarno In slogama 
VINKO SKERK - TRST 
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Trikrat n a d a n s v e i kruh . 
Prodaja vsakovr*t*iih bi&kotov, posebno za čaj 
in bor* tonov. Sprejema naročila vsakovrstni}; 
tort, krokat in vse predmete za pfči. NajfinejB* 
moka iz najboljših mlinov po najniži ceni. Fina 
inozemra vina in likeri v steklenicah. Bezplačna 

po?tiežV-a na dom. 
Kruh in ilaiCico «e lzde'nje lglentfklm 

električkim strojem 

Berite in čudite se! 
600 komadov, med temi pozlačena 

ura za K 4*20. 
K ravna, pozlačena, najfineja ura Anfcer-Kemont s p )-
zittčeniin Stevilnikom ; Uta ima dobroidoče 36-urno 
kolesje, za kar ae jamfi 3 leta, 1 krmna ovratna 
igla s Bimili - brilantom. 1 pozlačen prstan s poa. 
kamnom za gospode ali gospe, 1 krasen collier iz 
okolu 150 injentaJskih peri, najmodernejši nakit r.a 
dan.e, 1 krasna garnitura gumbov za zapestnice, 
ovratnike in prst, zajamčeno 3°/t Double-zlata s pa-
tentiranim zatvorom, 6 platnenih robcev, 1 elegantna 
žepni črnilnik v: nikla, 1 krasno zrcalce, 1 kouiai 
diš* čega toaletnega mila, 1 fr. vezana oelefnica 71 
angleških peres, 20 različnih komadov za korespon-
denco in še 396 drugih predmetov ki so koristni in 
neobhodno potrebni. Vse skupaj z zlato uro vred, t . 
sama velja d/akrat toliko, stane »amo K 4*20. <»1 

pužiljo po povzetju eksportna tvrdka 

H. SPiNGARN, Krakovo š t 240 
Kdor kupi 2 paketa dobi &e zastonj zraven iep tia-
žič z dvemi iezili Pri več nego 2 paketih, za viac 
paket po 1 nožič. Za to kar ne ugaja, se vrne -ie-

nar. Torej je izključen vsak riziko. 

D r . P e č n i k 
(PEISCHNIGG) 

Zrst, via S. Caterina štev. 1 
Zdravnik za notranje (splošne) bolezni: 
8 — 9 & 2 — 3 in Specijalist za ko2ne in 

! - - vodne (spolne) bolezni: 11 l / t — l . 

Poskusite n - C « ! - - * : , , « ki je aa| 
UOVO KAVO m M I U I I I I Knejši in 
najzdravejSi kavni pridatek. Dobiva ae 
v vseh boljSih prodajainicah. o o o c 

Scottova emulzijo 
vsebuje tvarine, ki utrjujejo v 
lahko prebavljivi obliki šibko 
okostje. T o dokazuje razširjena 
uporaba S C O T T O V E EMUL-
ZIJE od strani vseh gospodov 

zdravnikov 

v otroški praksi, 
i . . . kom Scottova 

afco se gre za trajno utrditev izdelovanj*.— 
šibkega okostja. Otroci zelo radi jemljejo 
okusno emulzijo Scott, jo lahko prenesejo 

dobijo lepe, ravne nožice. 
Pri nakupu naj se izrecno zahteva Scottova emul-
zija znamka .SCOTT", ki j e 35 let upeljana, 

jamči za uspeh in učinek. 
Cena originalni steklenici 2 K 50 vin. — Dobiva 

se v vseh lekarnah. 

POHIŠTVO u 9SC 94009009« 

SOUDNG: in : ELEGANTNO 
B V PO ZMERNIH CENAH -

RAFAELE i T ALI A \ 
h 

T R 8 T - VIA MALCANTON - T R M [ 

Prva primorska tvornica za lesne Izdelke z vodno silo 

tvrdke A, KRIZNIČ :: ob kolodvoru Fodmelec 
SPREJEMA V IZVRŠIThV a 

v s e v s t a v b e n o m i z a r s k o s t r o k o s p a d a j o č e Izdelke z a H $ E , 
V I L E , Š O L E . B O L N I Š N I C E , C E R K V E , J A V N A P O S L O P J A itd. 
k a k o r : O K N A , V R A T A . P O D O V E , P O R T A L E ; p o p o l n e o p r e m e 
L J U D S K t H S o l , Š O L S K E K L O P I p o R e t t i g - o v e m p a t e n t u Itd. 

Proračuni In načrti brezplačno. — Zahtevajte vzorce In cene. 

P a r k e t n a t v o r n i c a S M f ^ k & S d S : 
ftčlce Iz h r a s t In b u k o v e g a l e s a . Postrežba takojšnji za vtako noožloo 1 

Strrorsi3 riielek niti t » t strojarsko stroko spadajoče izdelke. • JAMSTVO! 
Vsa dela — solidno in strofeovcjaSko izvedena. — Obisk strokovnjaka 

Interesentom brezplačen. — — — 3 » 

I ^ 

kavo 
priredi že nali dodatak ^ pravega : Francka : " s kavnim 

mlinčkom iz tovarne Zagreb. — Le vsled svoje nedosežne 

izdatnosti iar svoje noprekošene kakovosti našal je p r a v i 

F r a n c k tali priljubljeni sprejem v slehernem gospodinj ctvu. 
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na vse} poslaji. Zraven je pa tudi postav-
ljena cd juzre železnice vi emenska prognoza 
— tudi v samo nemškem jeziku. Občinski 
7-stop naj bi že enkrat napravil konec temu 
i'.zšvanju. Naš župan vsak dan hodi mimo 
i i mrra videti te „malenkosti* J 

Ćuje se, da hočejo nekateri, v Nabre-
? no privandrani Italijani prirediti ples za 
L^go nazionale v — nabrežinskih restavra-
c jskih prostorih. 

Videti hočemo, kako stališče zavzame 
napram tej izz;valni prireditvi v slovenski 
Nabrežini in ali se hoče direkcija južne že-
1 zmc^ blamirati z eventuelnim dovolje-
njem...?! 

Vesti iz Istre. 
Novi društvi. C. kr. namestništvo J e 

vzelo na znanje pravila novih društev: „Či-
Hona Lipa" s sedežem v Sumu (ool. ob. 
Koper) in „Društvo slavenskih opčinskih 
-tjžbenika v Istri". 

iz Doline. O priliki porok Lovriha Jo-
s pe in Kočevar Andreja nabralo se je 5 
K za Simčičev sklad v Kopru, kamor se je 
poslalo denar! 

„Rožce iz vrta patri je od rešetov." 
I r. Dekani: Svoj čas že je nekdo grajal na 
>em mestu laško tulenje po Dekanih, ki pa 
— žal — ni edina vas, kjer je takih poja-
' >v narodne nezavednosti. Mislili smo, da 
j a tisti, ki h ujskajo mladino k takemu dejanju 
< i tudi mladina sama) spametujejo in da jim 

) vest gotovo očitala, da skrunijo s takim 
početjem narodni značaj svoje vasi; toda, do 
današnjega dne jih še ni srečala pamet in 
kakor kaže, se ne zgodi to tudi v dogledni 
i odcčnosti! 

Posebno v zadnjem času je čuti po De-
janih vsako večer, kako z žganjem napita 

iladina rjove do pozno v noč laške pesmi, 
'•--T kliče „viva la liberta, viva republika !** 
Uzivčilno se postavlja pred dvorišče župa-
nove gostilne ter odhaja — zaključivši tu-
>aj svoje izzivanje — po vasi, seveda zmi-
iom rjoveč svoje „melodije", vse do pred 
• fvoriŠče gostilne Ivana Grižona. Tukaj ni ne 
konca ne kroja laškemu tulenju, dokler jim 
grla ne opešajo. Jako značilno je, da ta 
tnlekozoba zapeljana mladina nikoli ne po-
češča s svojimi nočnimi koncerti gostilne 
rukaišnjega „Konsumnega društva". Nehote 
se Človeku poraja sumnja, da se to laško 
izzivanje v tem narodnem — vsaj na tem 
temelju je bilo ustanovljeno — društvu po 
tihem odobrava. Opozarjamo nahujskano in 
zavedeno mladino dekansko, kakor tudi 
mladino drugih slovenskih vasi, ki niti 
ne ve, kaj prepeva, da opusti enkrat to pe-
tje. Tistim pa, ki to nevedno mladino huj-
skajo, da z laškim petjem izziva njim nepri-
jetne osebe, sporočamo, naj mladino rajŠe 
pripravljajo na to, da bo enkrat ponosna na 
svoj narod in na naše narodne pesmi, ki 
so gotovo lepše, nego pa italijanske kosma-
tinke. 

Konečno opozarjamo tudi vse zavedne 
Dekančane, na za nobeno ceno ne dopu-
ščajo več takega žaljenja narodnega čuta, pa 
bilo to tudi po lastnih sinovih. 

Zapeljevalce mladine, — ako ne prene-
hajo s svojim ostudnim delom — pa ho-
čemo razkrinkali imenoma pred vso jav-
nostjo. 

D A R O V L 
CM podružnici Trst IV za Štorkljo in 

Belvedere o priliki prireditve plesnega venčka 
so darovali oziroma preplačali vstopnino 
sledeči gospodje: Po 10 K : Kornelij vitez 
Gorup, Ivan Turk Škorklja 671, po 4 K 
dr. josip Wilfan, dr. Just Pertot, Purkart 
J^kot) 3 K, po 2 Kv Ziberna Anton, Sluga 
Fran, Petrič Emil, Čermelj Josip, Zg. Greta 
276, Šorn Josip, po 1 K Rustja Anton, Dru-
ž na Kompare Skorlja 402, Bufon I^an, P. 
Vekoslav Kisovec, Kožuh Samsa, Jamšek, 
J >žef Šajina, Antončič Ana, Modic Ljudevit, 
Pertot Ivan, Radovič Avgust, po 40 s t : 
Podreka Dragotin, N. N., X. Y. - Na ocvir-
kovem plesu v gostilni „N. D. O.* pustni 
četrtek nabralo se je za Šolo na Belvederju 
9 35 K. Odbor. 

M Mali oglasi 
P r n f f a f O furlansk« prašiče pri VinctDcn 
r r u t i O I d Vidav Da Op&nah (pii Sklovaa) v 

- - - 24*6 sobotah in neHel;ah. 

Od(Icl 96 ' U!i i tJdma:€ri;ia^e 9» 11 •rata 360 

Novo delavsko kons. društvo 
(t pri bv. Jakobu, ul. Se Marka št. 19 ( 

I l 5 X bj fete^e v ir j t too dolžnost, obvestiti , 
el. obČ. cesta in okolii e, \ osebno pa Sent akobČane j 
da je odprlo svojo iiovo gostilno v hiši F. Fabjana, j 
ul. S. Marca 6t. 19, kjer bode točilo istrsko črno 
virio prve vrate, vipavako belo in Puntigamako ekB-
portno pivo prve vrste, vse po najnižjih cenami ; 
kuhinja bo vedno preskrbljena z gjrkimi in mrzlimi 
jedili. — Voditelj: Viktor Koalč. — Za mnogobrojno 
udeležbo vabi že sedaj Odbor. 

Moderne spalne sobe 
dele izdeluje M. Majcen, mizar, ulica Relved-re 28 : 
ogel Torquato Tasso. 325 
P 1*11 i L Q Radi preložene poroke se proda po-
I I IlIKcf* h 6tvi» za zakonsko Bobo iz brestovioe, 
novo, elegantno, solidno, po zelo t godni ceni. — 
G. Kerbler. Molino a Vef.to 7. 336 

M I q H q inteligentna vdova, ki ima tudi precejšno 
ITI I d Ući svelo denarja, ee želi poročiti t mlade-
ničem ali vdo^ctm, starim 30 do 4 i let Ponudbe 
ae sprejemajo do 25, II. Postrestante, glavna pošta 
Trat. Jožica 138. 371 

Takoj sprejme delavca čevljarja Kocj ančič, ul. 
Donato Uramante Št. 8. 373 

Z A H V A L A . 
Podpisani izrekajo tem potom naj-

iskrenejo zahvalo na izkazanih izrazih sočutja 
o priliki smrti našega nepozabnega iskreno 
ljubljenega 

AlolzUa ZniderSIL 
Posebno si Štejemo v dolžnost še po-

sebej izreči najiskrenejo zahvalo slavnemu 
pevskemu društvu „Svoboda" in njega pe-
vovodji g. Rudolfu Visintinu za ginljivo 
petje žalostink, renškim fantom in drugim 
za podarjene krasne vence, deRletom za 
spremstvo, ter vsemu slavnemu občinstvu, 
ki je v tako mnogobrojnem Številu izkazalo 
blagemu pokojniku zadnjo čast. 

RENČE, dne 19. februarja 1912. 
Žalujoča rodbina in sorodniki. 

ZDRAVNIK 

Dr. D. 
specijalist za notranje bolezni in za 
bolezni na dihalih (grlo in nos) 

ordinuje na svojem stanovanju v Trstu, 
Corso št. 12 

od 11V2 do IV2 in od 4*/2 do 5^2 popoldne. 
TELEFON 177/1 V. 

k H J O M B A R U C C A 
M I Z A R S K I M O J S T E R 

Trst, ulica San francesco 5'^ssisi 2. 
Specijalist za popravljanje 

r o u l e t n a o k n i h . 
Na željo se menjajo pasovi In zmetl. 
Jamči za popolno delo io se do boli kookoreDoe. 

Manufakturna trgovinu 
C i m i k Pitni [I] 

Trst, ulica Nuova 39. 
Vse zimsko blago je na prodaj 

po najugodnejših cenah. 

Eržnšlin posojil, in hranilnica 
V U s t n i h i SI. registrovana zadruga z 

:: omejenim poroštvom :: T e l e f o n ftt. 9 5 2 . | 

Trst, Plflzzo Ccsermu 2,1 n- (ubod po Slojnlh stopnicah) 
Hranilne vlogr« sprejema od vnak̂ p«, če 
tudi ni ud in Mk l f 0 1 
jih obrestuje TSt (4- |0 
R e n t n l d a v e k od hranilnih vlog plačuje 
zavod nam. Vlaga se lahko po eno krono. 
Posojila daja na vknjižbo po dogovoru 

Nb mcnjice po 6°/0, s£ksts\e 

po 5*/,'/» in oa amortizacijo xa dalj-
8o dobo po dogovora o o o o 
U r a d r o uro : o<l 9.—12. ure dopolodne 
in od 3 . - 5 popnludne. IzplafioJ« ao 
vsaki dan ob uradnih urah- — Ob nede-
ljah in praznikih je u r h d t a p r t. 
Pc.Stno - hranilnični račun 816 004, 

i .. 
Ina ofijmoderneje urejeno v a r n o s t n o oelioo za shr&rati« vrednost, papirjev P*tln ttd 

kakor tudi hranltne pušioa. b k a t e r i ae najuHpešnej-- navaja fttedid svojo deco 

jfova trgovina 
oljap kisa, mila, sode in 
vseh drugih potrebščin 

za perice. 
Prodaja sveč, žigic itd 
Jrst, u l Sette fontane 7 

blizu z a l o g e mater i ja la za stavbe. 

Nova Denarna jn siaflčicaraa v Trstu 
A . J E R I Č - Trst 

ul. Commerciale 328 (Pendice di Scorcola) 
Priporoča cenj. občinstvu svojq novo 

pekarno in sladčičarno. Dobi se večkrat 
na dan svež kruh m sladčice. Prepečenei in 
konfektura. — Likerji in raznovrstno vino 

v steklenicah. 

^ ^ ^ w K K ' p? VV w W w V--V > 

Jiazrtanilo. 
Dovoljujem si naznaniti si. občinstvu 

da sem se preselil s svojo 

vojaško in civilno krojačnicc 
iz velike vojašnice v ulico Giosne Car-
ducci (Chiosco communale). 

Jakob T{up, 
vojaški in civilni krojač. 

S v e ž a j a j c u in 
ž i v e k o k o š i 

so na prodaj po nizki ceni 

v Trstu, ulica Glosuč Carduccl >0. 

* r m o 
urar iti zlatar = = 

Trst , ulica Vlncenzo 
Bellini St. 13 

muca »rtTR IT. Aitoaa toim 

Boeiit Izbor ur 
Tnake TTHte, kakor tndl 
uLitnor. prstanov z dija-
manti fn brez dljaman-
toT, ženah© verižice, zlat« 
In srebrne za moffke, 
tsc po konkurenčnih . enuh 

Slovenci! Ali Se zdaj ne veste, da je ed'ut 
Vaš fotograf ANTON JEKKIČ ? 

Trst, via dtlle Poste 10. — Ooriea, g >•<. o-tka ul. 7 

$riquettes 
Najboljše in najcenejše gorivo 

tiijJClara' 
Izključna zaloga S I L V I 0 MAL0SSI 

Trst, ulica Gelsi štev. 3 
T E L E F O N l 8 - 8 9 . 

Cena: R 4 50 — 100 kllosromou 
% doet&vljenjea franko. 
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Velika zaloga izdelanih oblek 
Velika izbera letnih in zimskih oblek za gospode in dečke, sukenj, po 

vrSnikov vseh kakovosti. — Specijaliteta v veznji. 

Velika izbera volnenega hlaga. N^jzniernejSe cene. 

Adolf Kostoris - Trst 
Ulica S. Giovanni Štev. 16, L nadstropje, zraven „Buffet Automatico" 

Telefon št. 251, Rim. II. 
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p l i n * lili l i l i 

S l o v e č e detektivske povesti 

SCHERLOCK HOLMESOVE 
wm~ i z h a j a j o 

Dobivajo ae v založni knjigarni Ig. p|. Kleinmajer & Fed. Bamberg 
v Ljubljani kakor tudi v vseh drugih knjigarnah. 

1 1 1 1 1 1 1 1 

I Č e v l j a r n i c a „ A l l a S n r t o r e l l a M , T r s t 
f " f Tt t t i tti ir (rrrrtT ">r~J -rnrp 

Vctika iibcra 
•ottf, trmlri la otrok«. — Bl ip is-

to 


